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 لجنة المخدرات     
 الدورة الخمسون    

    ٢٠٠٧مارس   / آذار  ١٦-١٢فيينا،  
   مشروع تقرير     
   )أوكرانيا   (غيراسيمنكو    أوليغ    : المقرر   
   إضافة  
   الإدارة والميزانية    شؤون   

  هيكل المناقشة        -ألف   
 مـــن ١٠مـــارس، نظـــرت اللجـــنة في البـــند / آذار١٥ المعقـــودة في ١٢٨٠في الجلســـة  -١

وكان معروضا على اللجنة للنظر في هذا       ". شـؤون الإدارة والميزانية   "عمـال المعـنون     جـدول الأ  
 :البند الوثائق التالية

 ٢٠٠٩-٢٠٠٨تقريـر المديـر التنفـيذي عـن مخطَّـط الميزانـية المدمجـة لفترة السنتين           )أ( 
 ؛)E/CN.7/2007/12-E/CN.15/2007/15(لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة 

تقريـر اللجـنة الاستشـارية لشـؤون الإدارة والميزانـية عـن مخطَّط الميزانية المدمجة لفترة             )ب( 
ــنتين  ــريمة   ٢٠٠٩-٢٠٠٨السـ ــالمخدرات والجـ ــتحدة المعـــني بـ -E/CN.7/2007/13) لمكتـــب الأمـــم المـ

E/CN.15/2007/13)؛ 

تب الأمم المتحدة وأدلى مديـر شـعبة الإدارة الـتابعة لمكتـب الأمم المتحدة في فيينا ومك            -٢
وأدلى كذلــك . وأدلى رئــيس اللجــنة أيضــا ببــيان . المعــني بــالمخدرات والجــريمة ببــيان اســتهلالي 
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ــيا    ــيانات ممــثّلو كــل مــن ألمان باســم مجموعــة دول أمــريكا  (وبــيرو ) باســم الاتحــاد الأوروبي (بب
 .وأستراليا ولبنان والولايات المتحدة) اللاتينية والكاريـبي

  
  ت المداولا   -باء  

رحـب الممـثّلون بالـزيادة في الميزانـية البرنامجية المتوقّعة التي اعتبروها دلالة على الثقة في          -٣
واقترح المراقب عن الاتحاد الأوروبي     . عمـل مكتـب الأمـم المـتحدة المعـني بـالمخدرات والجـريمة             

 قدرة  عـلى تقديـرات واقعية للإيرادات وعلى  ٢٠٠٩-٢٠٠٨أن تسـتند ميزانـية فـترة السـنتين      
وبينما رحب . مكتـب الأمـم المـتحدة المعـني بـالمخدرات والجـريمة عـلى تنفـيذ الزيادات المتوقّعة             

بالانخفـاض في فـائض أرصـدة الصـناديق، واتسـاع قـاعدة المانحين، شجع المكتب على النظر في        
ــية    ــتغاء تحســين إدارتــه المال ــته اب ــيورو في جانــب مــن ميزاني شــدة وأكّــد أيضــا ب. الاســتناد إلى ال

 إلى الاســتراتيجية المتوســطة ٢٠٠٩-٢٠٠٨ضــرورة أن تســتند الميزانــية المدمجــة لفــترة الســنتين 
وأعربــت ممــثّلة عــن قلــق . الأجــل، ممــا يكفــل عــرض ميزانــية قائمــة بصــورة أكــبر عــلى النــتائج 

ات حكومـتها من أن الزيادة في البرنامج المتوقّع لمنطقة أسيا والمحيط الهادئ أقل بكثير من الزياد             
وتكلّـم ممـثّل بـيرو باسـم مجموعـة دول أمريكا اللاتينية والكاريـبي،        . المـتوقّعة للمـناطق الأخـرى     

فرحـب بالزيادة المتوقعة في الميزانية البرنامجية، وأشار إلى أن نسبة كبيرة من تلك الزيادة متصلة         
كذلــك، أكّــد . بيبترتيــبات تقاســم التكالــيف الممولــة مــن الــدول في أمــريكا اللاتينــية والكــاري ـ

 .ضرورة أن تستند الميزانية على الاستراتيجية المتوسطة الأجل

وفــيما يــتعلق بالــتمويل، لاحــظ جمــيع المــتكلّمين وجــود خلــل مــتزايد في الــتوازن بــين    -٤
الـتمويل مـن التبرعات المخصصة والتمويل من التبرعات العامة الغرض، واستمرار ضآلة حصة              

وطلـب أحد الممثّلين إلى الأمانة أن تعد مع ميزانية مكتب الأمم            . عاديـة الـتمويل مـن الميزانـية ال      
ــترة الســنتين      ــالمخدرات والجــريمة لف ــني ب ــتحدة المع ــن   ٢٠٠٩-٢٠٠٨الم ــلة ع ــات مفص  معلوم

كمــا طلــب مواصــلة تــزويد الــدول  . الولايــات الــتي لم تــنل تمويــلا كافــيا مــن الميزانــية العاديــة  
وأثنى . سـتخدام الأمـوال العامـة الغرض في إطار من الشفافية         الأعضـاء بمعلومـات مفصـلة عـن ا        

ممـثّل آخر على الدول التي قدمت تبرعات عينية إلى المكاتب التابعة لمكتب الأمم المتحدة المعني              
" رهـنا بتوافر موارد من خارج الميزانية      "بـالمخدرات والجـريمة، ولكـنه رأى أن اسـتخدام عـبارة             

وأبدت .  اللجـنة يحـد من تنفيذ تلك القرارات على الوجه الصحيح           في القـرارات الـتي تعـتمدها      
ممـثّلة الولايـات المـتحدة تأييدا شديدا للمبادرات الإدارية التي بدأها مكتب الأمم المتحدة المعني           
بــالمخدرات والجــريمة، وذكــرت أن حكومــتها ســتبقي عــلى مســتوى مســاهماا العامــة الغــرض 

يل التكاليف المباشرة بصورة مناسبة على المشاريع كطريقة        كمـا أثنـت على تحم     . ٢٠٠٧لعـام   
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وشـددت عـلى ضـرورة يظـل مكتـب الأمـم المتحدة المعني بالمخدرات               . لتحسـين الإدارة المالـية    
والجـريمة حريصـا عـلى ضـمان أعـلى مسـتوى مـن الكفـاءة والـنـزاهة حتى تجني الدول الأعضاء                  

 .المؤسسةأقصى قدر من الفائدة من استثماراا في هذه 

وناشـد رئـيس اللجـنة جمـيع ممثـلي الـدول الأعضـاء إقـناع زملائهـم في عواصمهم وفي               -٥
بعــثام الدائمــة في مقــر الأمــم المــتحدة بالأهمــية الــتي تعلّقهــا اللجــنة عــلى عمــل مكتــب الأمــم   

ــالمخدرات والجــريمة    ــني ب ــتحدة المع ــم      . الم ــيا للأم ــات العل ــن الأولوي ــب م ــد أن عمــل المكت وأكّ
 في المائـة مــن مجمـوع مــوارده مـن الميزانــية    ١ة، ورغــم هـذا، فهــو يحصـل عــلى أقـل مــن    المـتحد 

كمــا ناشــد الــدول الأعضــاء أن تلــتمس طــرقا جديــدة لــتمويل أنشــطة . العاديــة للأمــم المــتحدة
 .مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أفضل من الحالية

 اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية  وأشـار مديـر شـعبة الإدارة بارتياح إلى أن          -٦
قـد أقـرت بالتحسـينات المدخلـة على عرض الميزانية، وأن تعليقات الدول الأعضاء على مخطط       

وردا على الشواغل .  كانـت إيجابـية بوجـه عام   ٢٠٠٩-٢٠٠٨الميزانـية المدمجـة لفـترة السـنتين      
 رات المحقّقـة بفضـل الكفـاءة في العمل،         الـتي أثارـا الـدول الأعضـاء، سـلّط الضـوء عـلى الوفـو               

ولا سـيما في اسـتخدام الأمـوال العامـة الغـرض، ولكـنه أشـار إلى أن حدود القدرة على إجراء             
وأشار إلى أن اللجنة الاستشارية . المـزيد مـن التخفيضـات في التكالـيف أوشـكت على الانتهاء        

 الميزانــية المدمجــة لفــترة الســنتين  لشــؤون الإدارة والميزانــية قــد حــذّرت في تقريــرها عــن مخطَّــط  
ــريمة    ٢٠٠٩-٢٠٠٨ ــالمخدرات والجــ ــني بــ ــتحدة المعــ ــم المــ -E/CN.7/2007/13) لمكتــــب الأمــ

E/CN.15/2007/13)          مـن أن اتخـاذ تدابـير أخـرى، من قبيل تجميد الوظائف أو تقييد السفر، من 
الـنفقات العامة   وأوضـح أن الفجـوة المسـتمرة بـين الإيـرادات و           . شـأنه أن يضـر بتنفـيذ الـبرامج        

الغـرض يمكـن سـدها بفـرض وفـورات قسرية إضافية على شبكة المكاتب الميدانية، ولكن هذه                  
. الوفـورات يمكـن أن تكـون لها عواقب معاكسة على صعيد العمليات وعلى الصعيد السياسي              

وفـيما يـتعلق بوضـع أولويـات الـبرامج، أوضـح أن العامل الهام في تحديدها هو المستوى المرتفع             
للأمـوال المخصصـة إلى جانـب ضـرورة الاسـتناد في الميزانـية الـبرنامجية على توقعات الإيرادات                   

كمـا أوضـح أن نسـبة مـا يـنفق مـن أمـوال خارج فيينا بدولارات            . المعـروفة في الوقـت الـراهن      
الولايـات المـتحدة أكـبر بالمقارنـة مـع الـيورو الذي غالبا ما ينفق في فيينا، ولهذا السبب فقد لا                   

وقال إن مكتب الأمم المتحدة . تـتحقق وفـورات كـبيرة بالاسـتناد جزئـيا على اليوور في الميزنة         
المعــني بــالمخدرات والجــريمة، عــلى خــلاف الوكــالات المتخصصــة القائمــة في فييــنا، ملــزم مــن    

 .الجمعية العامة بأن يعد ميزانيته بدولارات الولايات المتحدة
 


